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MODEL UPLATNENI STUDENTU SLOVANSKYCH FILOLOGII
V UNIVERZITNICH KURZECH

Veronika Neni¢kova (Brno)

Abstrakt:

Nové zavedeny model organizace vyuky jazyka pro neoborové studenty (konkrétné pol-
ského jazyka na FF MU) zahrnujici spolupraci s rodilymi mluvéimi na studentské stdzi,
studenty domovské instituce v navazujicim magisterském studiu a seminaf zaméfeny na
metodiku vyuky jazyka v konkrétnich podminkach nejen kompenzuje persondlni nedostat-
ky katedry vici vysoké poptavce po studiu jazyka v fadach neoborovych studentt. Posky-
tuje také neocenitelnou praxi a Skoleny dohled zacinajicim lektorim, ¢imZ zvySuje Sance
lektora na trhu préce, kvalitu vyuky a prestiZ pracovisté. Model se idedln¢ hodi i pro filolo-
gie tzv. malych slovanskych jazykd, nebot’ studenti téchto filologii nemaji jinak moZnost
ziskat pedagogické zaklady ¢i praxi v uceni studovaného jazyka.

Klicova slova: organizace jazykové vyuky, univerzitni jazykovy kurz, ucitelskd praxe, slo-
vanské jazyky

Model of Teaching Practice for Students of Slavic Languages in University Language
Courses

Abstract:

New coordination model of language courses of Polish language at Masaryk University
has been implemented. It concerns cooperation of Polish students being a part of a student
exchange programme and Czech students of Polish language on 4-5 year of studies under
the guidance of experienced professional who also provides them with a seminar on
methodology of language teaching in the specific environment. Students’ position on the
job market improves, as well as prestige of their home institution which is able to at least
partly satisfy the huge demand for learning Polish. This model is well adaptable and seems
to work perfectly for departments of smaller slavic languages, because otherwise its
students have no opportunity to gain any knowledge nor practice in language teaching.
Key words: language course organization, university language courses, teaching practice,
slavic languages

Nebot’ se na Ustavu slavistiky FF MU zabyvam koordinaci vyuky jednoho

slovanského jazyka, konkrétn¢ polstiny, pro neoborové studenty, rdda bych zde
predestfela mozZnosti, které tato vyuka nabizi, jak pro oborové studenty, tak
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studenty ze zahrani¢i. Lektorim se totiZ oteviraji mnohé moznosti, kterych si
nemuseji byt védomi a které dovoluji predevsim metodicky rozvoj lektora v po-
mérné Siroké mife, at’ se jiz jednd o jakykoliv mensi jazyk.

Nabidka jazykovych kurzi pro neoborové studenty

Vétsina filologii nabizi kurzy daného jazyka také Siroké Skale studentti dané
univerzity. V piipad€ polstiny je nabizen kurz Ctyfsemestrdlni s tim, Ze kazdy
semestr se pro studenty oteviraji kurzy na vSech drovnich pokrocilosti. Student
tedy miiZze zacit studovat dany jazyk i v polovin¢ akademického roku, ptfipadné€ si
semestr udélat pauzu a plynule navazat, aniZ by to néjak brzdilo ¢i omezovalo
jeho studijni plan. Nebot zdjem o neoborovou polstinu je pomérné vysoky, kazdy
nékolika seminarnich skupin. Kazdy semestr je zajemciim o zacateCnicky kurz
ddvano k dispozici 60 mist ve 3 semindrnich skupindch, v navazujicim kurzu pro
mirné pokrocilé je to 40 mist ve 2 semindrnich skupindch, ddle v kurzu pro
pokrocilé je to 20 mist v jedné semindrni skuping, a stejné tak poslednim kurzu
pro velmi pokrocilé. I presto je poptavka vyssi, zejména v nejniz§ich pokrocilos-
tech, nez jaké jsme schopni vyhovét.

Zavedeni a koncept pedagogické praxe

Je ziejmé, Ze tolik kurzl na riznych drovnich s n€kolika semindrnimi skupi-
nami katedra vlastnimi silami mtze pokryt jen obtiZné. Proto byl zaveden pied-
mét vypisovany pro oborové studenty jazyka navazujictho magisterského studia,
tzv. pedagogickd praxe. VétSina slovanskych jazykt, polStinu nevyjimaje, se
v Ceské republice na stfednich §koldch prakticky neuéf, a oborovi studenti, které
zajimd vyuka jazyka, nemaji piileZitost, jak ziskat pedagogické zkuSenosti, které
by pozdéji mohli vyuZit zejména v jazykovych Skoldch a firemnich kurzech,
a zvySovali si tak Sance na trhu préce.

Aby bylo dosaZeno jesté lepsi kvality a efektivity price, je prostiednictvim
zahrani¢niho oddéleni nabizena spoluprace polskym studentim pfijizdéjicim na
studijni pobyt vramci nckterého ze stipendijnich programi. Upfednostiiovani
jsou polsti studenti cizojazy¢né filologie s ucitelskou specializaci (maji potiebny
didakticky zdklad v prici s jazykové homogenni skupinou) a ddle studenti se
specializaci na vyuku polského jazyka pro cizince (jsou vySkoleni pfedevSim pro
préci s jazykove heterogenni skupinou, ale maji potfebny didakticky zaklad), po-
ptipadé studenti libovolného oboru se zdjmem podilet se na podobném projektu.
Znalost Cestiny je u polskych studentti vitdna, neni v§ak podminkou. Témto stu-
dentiim je nabidnuta spoluprdce s nasimi oborovymi studenty na vyuce, pfi¢emzZ
kazd4 semindrni skupina timto ziskdvd dva lektory, ptfitomné na kazdé lekci.
Oborovy student md v rodilém mluvéim oporu a pomoc pii riznych aktivitich,
kdy je moZné skupinu rozdélit, a tak pracovat rychleji a efektivné. Ziskdva v ném
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také okamzity jazykovy poradni orgdn a samotna pfitomnost rodilého mluvciho,
moznost poslouchat jeho mluvu a komentare k redliim, je pro posluchace velmi
atraktivni. Pokud je rodily mluvéi zkuSengjsi v didaktice cizich jazykll, md v ném
oborovy student také skvélou metodickou oporu. V piipadé nutné absence jedno-
ho z nich pak neni tfeba Zadat kolegy o zastupovani v dob& nepfitomnosti, lekce
se uskutecni, pro studenty se nic neméni a riziko ztrity lekce je vyznamné redu-
kovano.

Organizace a nutna opati‘eni

V souvislosti s vySe uvedenym bylo nezbytné zavést n€kolik opatfeni.
K efektivni organizaci prace vSech praktikantd bylo nutné zvolit komunikacni
platformu, kterd by umoZziiovala dostatecné operativni moZnosti jedndni v Case.
Komunikace prostfednictvim e-mailti neposkytuje dostatecnou flexibilitu, a proto
bylo zvoleno pracovni prostfedi v uzaviené skupiné na socidlnf siti Facebook, coz
se ukdzalo byt uspokojivé efektivni a funkéni. Tato funkEnost se projevila jak
v naléhavych piipadech, kdy bylo tfeba feSit ndhld onemocnéni apod., ale také
napiiklad na zac¢dtku semestru pfi rozdélovani semindrnich skupin nebo planovani
uvodniho setkdni (za pomoci online sluzby Doodle.com).

Déale doslo k vytvofeni sjednocujiciho rdmce, co se tyCe ndplné kurzi
a piisluinych semindrnich skupin.' Dokud vyuka pro neoborové studenty nebyla
koordinovdna, netvofila celek, kazdy lektor, nejcastéji doktorand, vedl kurzy
podle svého uvédzeni, napln nebyla korigovana. Plynuld ndvaznost kurzi tedy
nebyla zaji$t€na. Ve chvili, kdy vyuka vytvofila jakysi patronovatelny celek, byla
vyuka sjednocena vybérem moderni u€ebnice jako zdkladem a stanovenim rozsa-
hu lekci, které se maji v dané pokrocilosti projit. Timto byla zaji$téna plynulost
pfechodu mezi pokrocilostmi. Pro adepty na vyuku z fad studentl navazujiciho
magisterského studia oboru vyvstala dédle potfeba zavedeni tzce zaméfeného
metodického seminafe.

Potreba tizce zaméreného metodického seminare

Bylo nutné oteviit dal§i pfedmét, ktery by se zabyval metodikou vyuky
jazyka, s ptihlédnutim k veSkerym specifikim studovaného jazyka. Pravé tento
pfedmét je velikou Sanci na osobni rozvoj nejen pro studenty, ale i doktorandy
a ostatni védecké pracovniky dané fakulty, ktefi se zajimaji o vyuku jazyka.
Pokud se totiZ nejednd o rodilé mluv¢i plnici na fakulté funkei hlavniho lektora,
ktefi ziskali potfebnou didaktickou pripravu ve své zemi v rdmci studii vyuky
svého jazyka jako ciziho, moZnosti na metodicky rozvoj lektorti tzv. mensich
jazykti neni mnoho. Nabizi se varianta doplnéni si studia vyuky jazyka jako

'S vyjimkou kurzu pro velmi pokrogilé, ktery je jiz plné v kompetenci lektorky polského
jazyka pusobici na Ustavu slavistiky FF MU.
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cizitho pfimo v zemi vyuCovaciho jazyka, coz nemusi byt vZdy organizané
schiidné. Ddéle pak lze vyuzit nabidky soukromych jazykovych Skol v zemi
vyuCovaného jazyka. Takovéto metodické kurzy vSak byvaji pomérné kratké —
denni, dvoudenni ¢i tydenni — a jsou relativné drahé. Déle, jako minus této
varianty je fakt, Ze metodika vyuky jazyka pro cizince v dané zemi je zaméfena
na ndrodnostné smiSené skupiny, coZ neodpovida potfebam vyuky jazyka pro
neoborové studenty na fakultich v zahranici, nebot’ v nasich podminkach se jedna
o skupiny v drtivé vét§iné homogenni. V piipad€ Masarykovy univerzity skupiny
tvoii Cesi, pfipadné osoby ze zahrani¢i, které vSak ovlddaji &eitinu. V tomto
pitipadé jsou to nejcastéji Slovici, a je§t€¢ v mnohem mensi mife Rusové ¢i Ukra-
jinci. Metodika vyuky ciziho jazyka homogennich skupin te$i fadu zcela jinych
problémd, a tak metodicky kurz takové jazykové Skoly neni zdaleka tak pfinosny.
Podobné¢ je tomu s kurzy pro nerodilé mluv¢i, lektory daného jazyka v zahranici
porddané ne jazykovymi Skolami, ale univerzitami. Takovéto kurzy byvaji i dvou-
tydenni, nicméné lektor prochazi vybeérovym fizenim. Pokud je pfijat, je mu
poradajici univerzitou poskytnuto stipendium. Nicmén¢ problém se zamétfenim na
heterogenni skupiny pfetrvava izde. Za danych okolnosti moznosti, jak se dale
rozvijet s pfihlédnutim ke specifikim vyuky homogenni skupiny, v tomto piipadé
vyuky politiny pro Cechy, je velmi mélo, pokud viibec néjaké.

Otevieni takového predmétu na pifislu§né filologii tento nedostatek ovSem
pomérné uspéSné feS$i, nebo pfinejmensim je vyraznym krokem k lepSimu.
Predmét by méla vést osoba, kterd md urcity pedagogicky zdklad, nabyty pravé
absolvovanim kurzl v zemi piislusného jazyka, metodického kurzu pro ucitele
svého matefského jazyka pro cizince ¢i jakéhokoliv jiného jazyka jako ciziho,
o kterém se predpokladd, Ze bude ucen v homogenni skupiné (naptiklad anglicti-
na v ¢eském prostfedi). Dal$im pfedpokladem je také samotnd praxe uceni dané-
ho jazyka pro Cechy, nabytd v minulosti.

Koncept a struktura metodického seminare

Rédda bych na tomto misté prezentovala moznou podobu takovéhoto pied-
meétu zamefeného na metodiku vyuky jazyka s veskerymi specifiky vyuky kon-
krétniho druhu homogenni skupiny. V piipadé piedmétu Vybrané problémy
metodiky vyuky polského jazyka se schazime kazdy tyden, tj. vedouci pfedmétu,
doméci studenti navazujictho magisterského studia, ktefi si uskutec¢iiuji svou
praxi ucenim nékteré semindrni skupiny nékteré z pokrocilosti, a zahrani¢ni stu-
denti, ktef{ se na vyuce rovnéZ podileji.

Praktikanti jeden po druhém seznamuji kolegy s pldnem lekce své posledni
oducené hodiny, pficemZ lekci komentuji na zdklad€ své zkuSenosti z dané ho-
diny, tedy jak na urcitd cvicenf studenti reagovali a pro¢ tomu tak patrné bylo, co
se povedlo ¢i nepovedlo a proc, piipadné prezentuji néjaky konkrétni metodicky
problém, se kterym se setkali, a tento se stdvd ndmétem pro diskuzi. Nemusi se
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jednat pouze o problém tykajici se vyuky jazyka, ale napiiklad problém z oblasti
managementu skupiny jako takové, tedy problémy z oblasti psychologie a uméni
vedenf a organizace.

Nasleduje cast, ve které feSime plany lekci hodiny nasledujici, kdy prakti-
kanti prezentuji své zamery, jak danou litku studentim nejlépe pfedat, pficemz
kazdy m4 moznost podélit se o ndpad, jak zpiisob vylepsit. Praktikanti Casto sami
ze své iniciativy vytvéieji fadu studijnich materiala, které kolegim prezentuji
a poskytuji k moznému vyuZiti ostatnim, vkladaji je do univerzitniho informac-
niho systému do studijnich materidlii pfedmétu, takZe jsou v§em studentim pred-
métu snadno dostupné. Vedouci pfedmétu pak prezentuje dalsi didaktickd feSeni
konkrétnich problému, které budou tématem nejblizsich lekci vSech pokrocilosti.
Takto maji praktikanti moZnost se inspirovat a své plany lekci jest€ upravit.

Lze se snadno domyslet, Ze béhem tohoto semindie, ktery je tak nabyty prak-
tickou strankou véci, nezbyva piili§ prostoru pro vzdé€lavani v oblasti teorie
didaktiky ciziho jazyka, ackoliv v minulosti byla snaha postihnout v prezenéni
vyuce i tuto oblast. Tato ¢4st je proto feSena jako samostudium daného materiélu,
ktery vedouci opatii otdzkami a na konci semestru praktikanti sklddaji pisemny
test. Velkou pomoci by jist¢ byla moznost k tomuto tcelu vyuZzivat vyukového
prosttedi Moodle, které umoZiuje praci s vyukovymi materidly on-line
a poskytuje mnoho skvélych zpiisobi, jak rozvijet mysl studentd za pomoci
multimedidlniho obsahu a kooperativni vyuky. V sou€asné chvili vSak tento
pfedmét tuto podporu jeSté nemd, zatim ji maji ,,pouze* samotné jazykové kurzy
polstiny pro neoborové studenty prvnich dvou pokrodilosti, ackoliv jsou
planovany i dalsi. Je vSak jisté, Ze tato podpora by pro semindi a rozvoj studentii
znamenala velky piinos.

Student, ktery ma zapsanou pedagogickou praxi, si tento metodicky predmét
zapisuje povinné, nicméné¢ pfedmét je otevien ijinym zdjemctim. Vyuka
pfedmétu probihd v cilovém jazyce.

Hospitace a potvrzeni o praxi

Béhem praxe vedouci predmétu kazdému studentovi piichdzi hospitovat.
Praktikanti mohou po domluvé byt pfitomni ve vyuce vedouciho pfedmétu, sobé
navzdjem vSak do lekci alespoil ze zac¢dtku nesméji, teprve po pripraveé ze strany
vedouctho.

Po absolvovani pfedmétu je studentim vystaveno potvrzeni o praxi s poctem
oducenych hodin v dané pokrocilosti a struénym komentafem. Toto potvrzeni po-
tom slouZi jako podplrna dokumentace pfi Zadosti o pracovni piileZitost.
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Zavér

Uvedeny systém koordinace vyuky pfindSi mnoho vyhod pro vSechny
zucastnéné strany. Lektordm, ktefi nejsou rodilymi mluvéimi, a ostatnim
védeckym pracovnikim fakulty, poskytuje osobni rozvoj v oblasti didaktiky
ciztho jazyka, v misté jejich plsobeni a bezplatné. Studentim navazujictho
magisterského studia dané filologie pak neocenitelnou praxi v u€eni studovaného
jazyka, teoretickou metodickou pripravu a potvrzeni o absolvovani praxe, coZ
vSe dohromady neoddiskutovatelné zlepSuje jejich postaveni na trhu préce.
Katedra jako takovd ma timto moZnost budovat a upeviiovat si své postaveni mezi
ostatnimi filologiemi na fakulté, nebot’ je schopna se vykdzat zdjmem o dany
jazyk z fad studentll celé univerzity, ktery je schopna pokryt. Dile se zvySuje
kvalifikace a kvalita doktorandil a ostatnich védeckych pracovnikl katedry, a také
potence katedry usnadnit svym absolventim uplatnéni na trhu préce.

Neposledni vyhodou takovéhoto feSeni je také jeho aplikovatelnost v jakéko-
liv zemi v ramci jakékoliv filologie, pfedevsim vSech téch jazykd, které v daném
regionu nejsou piili§ obvyklé, jako je tomu napiiklad v ¢eském prostiedi s pol-
Stinou, ale i v8emi jihoslovanskymi jazyky.
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